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A 1R : Trois Enfans .
I R o1s bons Francais avec naiveté ,

De lear GRAND ROI celebrent le courage 3
Du Bel- Efpnt 1ls n’ont rien’ cmprunte ,

Dans leur coeur fcul ils ont pmfc l’Ouvrage.

\

LE THEATRE repréfinte uz Hameen Flamand. On vo:#
dans Péloignement une Ville , domt les Remparts font détruiss
par le Canen s de Pautre :oti an Camp , 3 la téte duquel off
une Batterie de Canons. Les Ailes repréfentent des Maifons de
Paifans i des Eflaminets: Le miliex de la Scéne eff occupé par
plafieurs Flamands, dont les uns jouemt de divers Inflrumens
Jous un grand Arbre , pendant que les autres , autour de plu=
fieurs Tables , batvens , fumens , jouens & danfens,
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ACTEURS.

MADAME GUILLEMETTE, vieille Vivan-
diere, Mere de Fanchon.

FANCHON , jeune Vivandiere , promn{c i

Joli-coeur.
JOLI-C@EUR, Tambour Amant de Fanchoq
COLIN, jeune Berger Flamand.
COLLETTE , jeune Bergere Flamande.
UNE MARCHANDE de Brandevin.

" UNE BERGERE Flamande.

UN PANDOUR Déferteur , Amant de la Ber-
gere Flamande.

ISABELLE, Demoifelle Flamande, traveftie
’ en Servante.

'UNE SUIVANTE d'Ifabélle. ~
'UN GRENADIER, Amant d’lfabellje'_.z B
'DEUX BUVEURS Flamands e,

UN NIAIS E’I‘ UNE NPAISE chautans 85
danians .
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LECOLE

DES

AMOURS GRIVOIS.

SCENE PREMIERF.

MADAME GUILLEMETTE , FANCHON. -
Aprés une Ouverture qui caraliérife un brait de guerre , o
le canon fe fait entendre par intervalle , un Flamand je leve
7 chante.
UN BUVEUR FLAVIAND.

L -A1R.
’Amour troublé, -

Par le bruit des trompettes ,
- S’ft envolé
De ces retraites 3 :
Courons le chercher dans nos bois,
Qu’il entende nos voix 3
Reviens dans cet azile ,
Amour tout eft tranquille, .
LOUIS y donne des loix.
Madams Guillemetre {r Fanchon s’avancent , on leur apporte und,
Table , fur lequelle on mes-un pot-de Bm'rt @ irois verres.
FANCHON.
AIR. Blaife revenant des Champs.
Cette place -spparemmient,




PECOLE
Sera , Maman ,
Pour Joli-ccur mon amant.
Me. GUILLEMETTE.
Non, je veux, ma fille,
Eprouver ce Drille.
KA. Le Befogne. ‘
Nous ferons fembfant aujourd’hur, -
. D’en attendre un autre que lui,
Pour voir s’il t’aime fans, feintife.
- FANCHON. . ..
Je vous réponds de fa franchife.
Me. GUILLEMETTE.
Arxr. -

Le Frangais danis fa vxye tendre@e 2

Ne fe pique pas de bonne foi:

Son ceeur eft volage pour fa Matrrefle;...

Autant qu’il eft fidele 4 fon Rox
AR : Tu n’as pas le pogvoir.

Nous lui dirons.qu’un gros Seignnut. A

A demandé ton ceeur;

Er s’il prend la chofe.en douccuf , o

C’eft qu’il n’a point d’ardeur.
A1r : Le tour par nature. . . - o
" Obferve bien tes difcours , .
Suppofons d’autres amouxs. - -
FANCHON. :
Je n’entends point ce dxfcpurs N
Ma mere, je vous jure. .
Men ceeyr parlera tpujours , -
Le tout par naturgs *
AR : Adiew ma chere Maitrefé. . .
Joli-cceur n’eft point volage ,
Yen ai des preuves, maman 3
Il amisfapipeengage, ... %
Pour m’acheter un yuban. - i
A : Iltamapm: FR N1
11 ne porte point. de.coquarde,
Qui ne foit faite de.ma pains o0

3 . L
. - .
T .



DES AMOURS GRIVOIS.
Quand j’approche du Corpsde Garde ,
Du doit il m’appelle foudain ;
Battant la Caiffe il me regarde 5
£n me faifant ce figne-14.*
Me. GUILLEMETTE.
1l Yattrapera, il Cattrapera,
Air. '
Pour t’avoir , le grivois te guette =
"On attrapeune fillette ,
Mon enfant, 2 peu prés,
Comme le Soldat prend les pouies‘
. 8l en voit un hors de fa cage ,
" 1l jette du pain , du fromage ,
- Tien, petit , petit, petit,
Le poulet fuit ,
Et crac,
Le voila dans le fac.

]
SCENE ILI.
JOLI-CEUR , Me. GUILLEMETTE , FANCHON.

JOLI-CEUR.

Air : Quand je fuis dans mon Corps deGarde.
On jour; Maman,bon jour fijlette;
Ici vous m’attendez, je croiz
Ma foi ,
Notre gloire eft completre ,
Fanchon ! c’eft & toi que je boi.
Me. GUILLEMETTE.
A1r : On voas en ratiffe.
On attend un autre amant.
" JOLI-CEUR.
Bon, quel chien de compliment?,
Me prend-on pour un Jocrifle 2
Cleft moi qui Pépouferas
& Signe hm Baifery



L’ECOLE
) Me. GUILLEMETTE.
- On vous en ratifle, riffe , tifle 5
Or vous en ratiffera. ‘
AR 2 Mon pere a du pouvoir beaucoup,
Cefl un Monfieur qui vient cheux nous 4
Wa plus d’or & plus d'argent que vous.
Il er a tout plein fes caffettes ,
Ex c’ef. c’qui faut pour les fillettes.
JOLI-COEUR.
A1r : Et autre chyfe itou..
Ev autre chofe itou ,
La mere Guillemette ,
Et aytre choft itou ,
Faut s’entr’aimer furtout.
: FANCHON.
A1r ¢ Regois dans ton galetas.
Vraiment ne fcavons-nous pas _
Comme font ces Meffieurs d’ Parmée ;
s vous laiffent dans Pembarras ,
Quand vous vous croyez bien aimée 3
Hs changent d’amour fans fagon,
Tout de méme que de garnifon,
Tout de méme que de garnifon.
JOLI-COEUR.
Méme Air.
' Ma Fanchon ,
Que crains-tu donc §
-Tu feras toujours aimée 3
Oui, mes amours
Iront toujours
Tambour battant, méche allumde $”
- Parla fambleu, quoique Grivois ,
Je fuis conftant-comme un bou‘rgeoié. (bis.)
Me. GUILLEMETTF. ’
Axr. : Tambour que 14 caufe dallarmes.,
Un Garde-Magafin !
Aura ma Fanchonnette ;
Vous la ruquez en vain >

La

e e —

~— IR e e x5 .

| ——



DES AMOURS GRIVOIS.
La promefle en eft faite ¢
Tambour,
Battez-moi fa retraite,
. Adieu, bon jour,

JOLI-COEUR.
AR : Ponr le peu de tems qui mous reffes

Eh! comment ?

D’uyn amour réciproque

Eft-ce que I’on fe moque ?
Quel traitement !

Le courroux me fuffoque ,

Si Pon me Pefcroque,

Fit-ce le plus fier Traitaat ;

De Diable me croque , '

Ce bras le difloque,

Le plonge au néant ,

Je vous le mets en Joque
Dans un inftant.

Me. GUILLEMETTE,
A1r. k
' C’eft un vivant fur la Hanche
Qui vraiment vous vaut bien.
JOLI-COEUR.
S’il veut m’enlever mon bien ,
Veatre non d’un chien,
Je vous le tranche.
FANCHON.
Atr : EE non je n’on veu pas davanrage.
Maman , vous avez heau dire,
Joli-cceur a mon amour ,
11 a de quoi me fuffire ,
Qolqw’il ne foit que Tambour ;
Joli-ceur a du courage ,
11 aime de bonne fagon,
Eh! non, non, noa ,
Je n’en veux pas davantage.



R IECOLE
; JOLI-CEUR & Me. Guillemette.
Air : Sont les Gargons du Port au Bled, ou, Pai fuit
Pamuour , ’eft pour un autre.
Si vous vous oppofez & nous,
Je vous faboule auffi.
Me. GUILLEMETTE.
Tout doux :
Je vois que vous aimez ma fille, .
Eh bien , entrez dans ma famille.
JOLI-C&UR.
A1r : C’ft une Comédie. ’
Et ce Rival ?
Me. GUILLEMETTE.
‘Mon Gendre , il n’en eft rien;
C’étoit pour veir fi ton ceeur aimoit bien,
C’eft une Comédie.
JOLI-CEUR.
C’étoit pour m’éprouver ? le beau trait de génie !
A quoi bon ces fottifes-13 2
. Ceft un opera.
Air : Turlureste.
'Oublions tout ce micmac 5
‘Notre affaire eft dansle facs
Me. GUILLEMETTE.
Trinque & nous , la Noce eft faite ;
Turlurette.
1is s’approcherit tous trois de la table, & chantent enfemble
en trinquant.
Turlurette ; turlurette, ma tan turlurette,
JOLI-COEUR.
Ar. Rlan tant plan | tire live.
Achevons notre cruchon ,
Etxli, rlan, ran, tan plan, tire lire ;
Puifque j’obtiens ma Fanchon,
Cel’ que mon cceur défire ,
Cel’ que mon ceeur défire,
Rlan tan plan, tire lire,
Joli-ceeur eft bon gargon ,
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Et rli & rlan, rlan tan plan , tire lire ;
Joli-ceeur ¢ft bon gargon ,
11 te fera bien rire. )
Ar. '
Si tu veux me fuivre,
L’on me verravivre
Joyeux avec toi
Au Camp du Roi;
Dans le doux breuvage,
Verfé de ta main ,
Je boirai le courage
Avec le brand:vin.
FANCHON.
Je ferai ta cadenette,
J’attacherai ton col noir ;
Je te nouerai ta rofette ,
Je te friferai le foir.
Me. GUILLEMETTE.
- Mais que-Joli-cceur promette -
De ’habiller proprement,
Afin que fa Fanchonnpette
Faffe honneur au Régiment.
JOLI-COEUR.
Arr: Enmiftico, en dardillon , en dare
Tu fera mife en Demoifelle ,
Enmiftico, en dardillon ,en dar, endar, dar, dar,
[ Tu portera frange & dentelle ,
Fin foulier de caftor miftificoté brodé.
Méme. air.
Tu porteras de la frifure ,
- En miftico,endardillon, endar, en da:, dar, dar,
Boucle d’argent A la ceinture.,
En bas rouge & coin verd , miftificoté tiré.
FANCHON.
AR : Le tambour & la Portiere.
Quand tu battras la retraite
Le foir au déclin du jour, -
Donne un coup: pour Fanchonnette ;
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L’EEOLE.

, - Qui te payera de retour ;

Le matin avant ’aurore ,

En reprenant ton tambour,

Bats pour Fanchonnertte encore ;

Pour «éveiller notre amour.
JOLI-COEUR.

A : Enmiftico, en dardilion , en dar.

Je battrai pour ma Fanchonnetre

La xataplan »1a rataplan, la ratapataplan;
Et jamais un coup de baguette -

Ne fera rataplan......

Pour d’autres que toi mon enfant.

Me. GUILLEMETTE.

A1r: Du Siége de Cyrére.

Mais le tambour e fait entendre.
FANCHON.

Soyons tous joyeux & difpoes.
JOLI-COEUR.

Vous n¢ pouviez ici vous rendre ;'

Camarades , plusa propos 3

Nos ennemis ont pris le large :

Quand on les entend battre au champ ;

Ratapataplan, ratapataplan ,
Nos amours battent fa charge.

Ma'rclze des Gredadiers {s des Vivardieres.

JOLI-COEUR.

A1r ; Tambour de I’ Amowr o doce

Au fon du rambour

Célébrez I’Amour.
Qu’un chacun en ce jour
A ma voix obgiffe.

Au fon du tambour

‘Célébrez ’Amour.
Que chacun en ce jour
Faffe I’exercice.

Qu’ici chaque Amane
Soit prét au commandement.
Montrez-aous i comment




On prend les Belles.
Prenez garde A vous, '
Grivois , écoutez-moi tous,
Que les ceeurs les plus rébelles
Tombent fous vos coups.
Exercice des Amans Grivois au [in du tambours
' JOLI-COEUR.
Préfentez-vous....
A genoux.i..,
Baifez la main....;
Remettez-vous...,
Offrez le bouquet.....
Parez-en le fein.....
Prenez un baifer.....
Alte-la.....
Remettez-vous.....
Danfe des Grivois.

B—
SCENE 11I1I

COLIN , COLETTE, wne Bergere Flamande dans le fonds
‘COLETTE. du Thédsre.
Al.fu : ¢
4 Ef toi Colin ?
COLIN.
. C’eft toi Colette ?
Je te revois dans ce Ejour :
Avec toi, ma chere Brunetee,
Ramene-tu fe tendre amour ?
COLETTE.
~ Avec tranfport roujours je t’aime 3
< Jo porte Pamour dans mon ceeat.
' ~ COLIN.
- Ah ! quel bonheur?
COLETTE.
« - Quick bion Tupréme §

DES AMOURS GRIVOIS, 53
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LECOLE
* COLIN.
Que j’ai d’ardeur !
COLETTE. !
~ Et moi de méme...,;
COLIN.
Laiffe-moi donc prendre un baifer, -
Quoi , tu veux me le refufer ?
COLETTE. :
Que veux-tu faire ?
COLIN.
Veux-tu te taire.
COLETTE.
Arrére.
COLIN.
Non, je vais tout ofer.
COLETTE.
Colin.
COLIN prenant un baifer.
Colette.
COLETTE. .
On m’aura vie.
Ah!ah ! je fuis perdue !
: Les Bergers paroiffent;
COLIN aux Bergers.
AR : Le printems rapelle aux armes.
Amans chaffez les allarmes >
Sechez-vos larmes 3
LOUVIS nous fait par fes armes
Un fort plixs doux.
Du repos goiitez les charmes ;
LOUIS veillera pour vous. .
. - Entrée des Bergm.
COLIN¢ Coleste.
AR ; Nous jouiffons dans nos Hameaux. Ou, Ef-2
de plus douces odeurs.
Que Bellone foit dans les fers ;
Ou que fa foudre gronde ;
L, comme ap fein des défenss §
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Notre paix eft profonde

Sur nous , & ’abri des revers s
Notre bonheur fe fonde ;

‘Que nous importe Punivers ,
Nous fommes feuls au monde.

AIr.
Dis-moi, chere Colette ,
* As-tu pleuré pour Colin 2
COLETTE.

Pour toi feul , inquiette ,

Je tremblois pour ton deftin &

Je mourois , hélas ! fans toi;

Je renais quand je te voi.

COLIN.

Méme air. : ’
Quand le fer & Ia flamme
Défoloient ces triftes lieux 3
Ils féparoient mon ame
En t*éloighant de mes yeusx.
Je mourois abfent de toi,

Je renais quand je te voi.
- COLETTE.

A1R : 1 étoit un moine blanc.

Tous difperfés par Peffroi ;'

Colin, j’étois loin de toi ;

Mon jardin , 4 avanture ,

Etoit refté fans culture.
COLIN.

Méme air.

Ah ! que de champs ravagés ;
. Et que d’hommes égorgés ¢
Allons réparer , ma chere ,
Les dommages de la Guerre.
' s fe retirent.
UNE BERGERE.

Atr: Jécoutois de 12 fon caguer.

Si mon Pandour n’étoit abfent
Je pourreis en dire de méme ;_

Iy
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Comme eux je fens que mon ceenr ajme 3
Mais que fert Pamour fans PAmant §

%
SCENE Ip
UN PANBOUR, UNE BERGERE.

UN PANDOUR.
A1r: Du Noél Suiffe.
Our ain choli fame,
Toi repan ton flime »
Méchant p’tit I'Amour ,
Dans la kir d’ain Pandour. .
Moi chel difertir pour finir dans fti fichour;
Cherchir fti tendron que chel fis flautre chout.
Moi, pour fti pempeche ,
Prelir comme un meche ;
Chel tevenir feche
Comme ain Lucifer 3
Moi , pout la troufer ,
Chirois jufqw’au PEnfer.
LA BERGERE.
Atr : Vous parlez Gaulois.
Jappergois ’objet de ma flamme.
Madier modou moy dobri pireli.
LE PANDQUR.
Eh, comment donc, mon choli Dame,
Fous parlir Honcrois.
LA BERGERE,
Du tendre amour c’eft un ouvrage ,
Vous fcavez aufli mon langage?
LE PANDOUK.
Parlir pon Frangois.
AR : Jai fait une Maitreffe.
Sti bouche y éure fi belle,
Que jaffre O crand tefir

0

Te
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Te parlir tout comm’elle ,
Et favoir c’eque parlirs .- -
Pour jaffir d’amourette
On fgait fite un chargon.
LA BERGERE.
 Oui, le ceeur nous repete
Tous les jours la legon.
LE PANDOUR ET LA BERGERE wr duo.

j\

LE PANDOUR . LA BERGERE ¢hante furle
Air. ‘méme air desparoles Hongroifes.
Quel ardir

i

Dans mon kis
Fait feqgtir
Laplaifir..
Mon ptit fame ;
Si toi vouloir pien moiy
Par mon ame,
Moi chel foulir pien toi 5
Chel ten chir mon foi. bis
Entrée d’Enfans Flomands:
Amour , dans ce féjour aimable ,
Troublc nos cceurs , lance tes traits 3
La guerre qu'ici tu nous fais/,
A la paix méme eft préférable.
Ballet Général des Bergers:

SCENE V.

1SABELLEmServante ,ET UNE CONFIDENTE:

LA CONFIDENTE.
A1Rr.

. E peut-il quune honnéte-fille ;

) Comme vous, de bonne famille,
En franche Servante s’habille ! 3}
C’eft pour ’amour de quelque drille,

Avouez-l¢ moi?
g
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- ISABELLE.
Hélas! hélas !
LA CONFIDENTE.
* En bonne foi,
Vous n’y penfez pas.
Ay r: Ceft anc excufe. -~
Sans en rien dire & vos parens,
Wous avez pris fa clef des champs ;
Eft-ce ainfi qu’on en ufe ?
1SABELLE.
C’étoit pour voir au Camp Frangals,
Ce Roi fameux par fes fuccés.
" LA CONFIDENTE.
C’eft une excufe.
ISABELLE.
A 1 r : Lloccafion fait le larron.
Dans fon Quartier, traveftic en- Servante,
Pour ’admirer je courus 4 grands pas,
Je lecherchois dansune Cour brillante 3
Je Pai vii parmi des Soldats.
A 1Rz Je Pai pris pour mon Valet.
_ On voyoit les moindres Soldats
Refpirer fon courage ;
On voyoit I"ardeur des combats
Brifter fur leur vifage: ~
- Je veux un Francois pour Amant,
11 eft redoutable & poli;
Tandis .qw'il raffe le Flamand ,
PDe la Flamande il eft ’ami.
LA CONFIDENTE."
A tr : Vous m’entendez bien.
Qui vous arrére encore ici? s
_ ISABELLE.
Ah ! n’augmente pas mon fouti ! ¢
Je n’ofe te le dire.
LA CONFIDENTE.
Eh bien?
ISABELLE.
Puifque mon casur foupire y
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Tu m’entens trop bien.
AR : Via Pque c’eft gu’dsller au Bois.
J’ai vl certain Gsivois charmaat. -
LA CONFIDENTE.
Via c’que c’eft qu’daller au Camps
ISABELLE. :
Puifque , depuisce momeat ,
Je fens que mon ame
Malgré mol s'enflamme ;
Mon ceeur eft je ne fcai comments -
LA CONFIDENTE. © .
Via c’que ¢’eft qu’daller au Camps
At r: Sur le-Pont & Auvignos. :
Pour un fimple Soldat Habelle fouplre. ,
ISABELLE.
L’amour ne compte point les rangs de fon Empxre
LA CONFIDENTE. -
Arn: Le ﬁumtx Dyogéne. :
Mais certain Gentilhomme v
Que Leandrelon nomme, . . - 77
Doit avéir votre main.
) ISABELLE.
" Lorfqu’un peré propofe |
Sowvent ’amour difpofe, - .
.- .. Et Pon réfifte en. vajn. o
A IR: Adies 5 mc&cﬂc Tuhppe,
Hélas! nuis & Joux]epen& L
Au Grivois qui m'attendrit?, |
1l me dit dés-qu’il me vit, . -
» Ca pour fanqconn,oxf{a.nce. _
Bel’, foiffeez fans réfifance
Q“e\““mls . L.
Pmme 0 baifer doux. .
Je répons, pous m’en défgndxe ’
Vous phis-it vous arrérer?
1l ne deigna w’écoyter,. S
Et mon ceeusdevenoit Iendfﬁm ;

De-forcail - cesyoit me prendre.
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‘ Un baifer, mais
-Je le lui donnois.
Se peut-il qu’on fe refufe
A fon fier empreﬂ'ement ?
A faire un vain compliment ! -
Non jamaisil ne s’amufe ;
Sa brufque ardeur eft Pexcuf¢
Du penehant
Que pour lui ’on fent.
‘A-lui certain charme attache; ~
I1a deu feu dans les yeux.
Quoiqu’it ait Pair férieux ,
Deflous fa noire mouftache -
Le fripon d’amdut fe-cache,
Toujours prée
. -+ A fancer fon trait. .
Ay 1R : Non je ne feraipas, doe.
1 Vlent setirons-nous , ‘cachons-lui ma foxbleﬂ'e»

W{ : "‘ ".l : - -
SCENE VE
' LEGRENADLER, ISABELLE.

LE GRENAD I1ER.
Ous me fuyez en'vain , je-Vous fuivrai fans cefles
Arr:l 2 la fin’ M'ontr't du-gouffét..
Depuis quatre ‘jours énvison,
Je vous- affiége tout de bon;
Quoi ! les-filles de ce canton
Sont dont plus difficileés: -
A prendre qué lesVilles?
A1R:Y allons donc , Mademoife¥le.
Y allods donc, Mademoifelle
D& vorre' ceeur - faltes - mob: don,,
Pour forcer cg- caeuf rebelle,, -
Faut-il avoir 'du- canon?
Y allons done, ‘Mademofelle,,
De yotre teur fiités-mbn daise . |

s
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‘ ISABELLE

A s r: Ak je vous vois , je vous aime
Vous étes pire qu'un dragon
S’y prend-on de cette fagon §

LE GRENADIER.
A1r.
Oh ! -puifque pour vous mon ccear foupire;
J’vous embras’rai , mon p’tit ceeur. '
ISABELLE.
Voyez ce fripon, ce petit lutin, fi donc, Hwﬁcnr,
Vousa’y penfez pas, pourqui me prend-ll’ 3= Fais
fille d’honneur. '
LE GRENADIER.
Quand wvous feriez’ Ducheﬂ'e » Brinceffe, a fille 4
Procureur ,
Vous ne m’empécherezpas de vousdire z_
Oh! puifque pour vous 1’foupxre,
~ ¥Pvous embraf{s’rai , mon p'tit caeur.
A 1 r: Le Trantran.
Attaquer une Cxtadellc,
Et Pemporter d’un plein effore 5
Faire le fiége d'une Belle,
Comme on fetoit celui d’un Fort;
" Marcher enamour, comme en Guerre,
Sabre 3 la main, tambour battane:
C’eft le tran, tran, tran, tran , ran
D’un brave Militaige.
Arr *“ISABELLE.
Par un langage fi flatteur,
Ne vous obftinez plus‘s féduire mon ame 5
Monfieur, il faur éteindre une inutile ﬂzmme.
Le Ciel pour un Soldat n’a point formé mon ceeus.
LE GRENADIER.: '

A 1 r; Et mon petit coear de quinze ams. ,
D’un Soldar faites plus d%rdes’ 7y ( bis.
Quand au. Combat L O U1S nous mene],
Tout Soldar vaut un Cap:tame,

- Tout Capitaineeffun Seldar.” O
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A 3 r: Je fuis un bon Jardinier.
N’ayez point tant de mépm :
Un bon Soldat vaut fon prix :
Voyez donc un peu,
Par lafarpejeu ,
Votre erreur eft extréme; -
Quand L O U1 $ nous conduit au feuy -
Il eft Soldat lui-méme,
. Morbleu,
H eft Soldat lui-méme.
ISABELLE.
A xr: Som les Garpom du Port an Bld.
Monfieur , ce que je vous en dis,
Ce n’eft point du tout par mépris ;-
Mais c’eft que je fuis Demoifelle., .
: LE GRENADIER. .
Parbleu , vous nousla haillez bcﬂay
: ISABELLE..
Méme Air.
Je fuis fille pour le’ certain
D’un Bourguemeﬁre de Menin
LE GRENADIER.
Vousn’en ferez pas moins ma femme:
. Ma foi , Monfieur vaut bien Madame.
Arw: Enpaffant fur le Pons-N euf
Je fuis homme de renom , .
Et Léandre c'eft mor pom.
Je fuis le fils , il faut croire,
D’un Gennlhomme Picard
 Yaivoulu fuivre la Gloire;
.Comme fit défunt Cé{'ar.
oo ISABELLE.
Mﬁﬂ Air. ‘
.Vous Léandre ! c’eﬁ donc vous oot
Qu on m’a promis pour époux )
Mm » Je mappelle. Ifabelle.
- LE. GRENADlER.
Celle q,\wa me ddhnolto -

‘
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! ISABELLE,
Au devoir jétois fidéle
Lorfque mon ceeur friponnoit,
ISABELLE. ~
A 1 R 5i f'avois commu Mr. de Catinas,
Confervez-vous pour moi » ne fervez plus e Roj,
Car aux plus grands dangers il vele {ans effroj,
LE GRENADIER.
© Méme Air, )

Sans apréhender rien, de grand ceur jele i,
I pe craiat que pour nous, jenecrains que pour L,
ISABELLE. .
Méne Air.

Comme fui, n’allez pas vifiter les travaux ;
H expofe fes joursd des canons brutaux ,
1l porte la Fafcine en face & Pennemis -
LE GRENADIER.
Sommes-nous dozg. »morbleu, plus gros Seigneurs que i »
ISABELLE. '
Méme Ay,
- Bientdt & mon amour le Roj tenlevera ;
H te menera loin , de Pair dont ily vas
Je te perds pour long-tems.
LE GRENADIER.
' Va, calme ton ennui,
“Nous reviendrons dans peu triomphaas avec Jui.
ISABELLE.
M?me Air. ‘
Eh bien , fuis ton devoir »Ja Vidoire &1e Roi,
Mais laiffe-moi du moins un gage de ta foi ;
Afin qu’avec honneur je puifle dire 3 tous.,
Un Soldatde LOUIS d’Habelle eft Pépoux.
Al R:Trlmoﬂ]bm-aocy, & donnons-nous dy nosvement.
Mais une féte ici s"avance ,
Mettons A profit les momens $-
Chantons avecces bons Flamands ;
- Qui font joyeux d’étre & Ia France ;
Et allons gai, gai, gai, gaiment,
Trémoullons-nous, & donnons-nous du mouvement i
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MARCHEDE TOUSLESFLAMANDS.
Ou danfe.
Dao desFlamands. A » .
Tandis que de toutes parts,
Cantre des Remparts
L O UI S fait gronder fon Tennerre
Au lieu d’un Moufquet, .
~ Prenonsun Foret,
Aux Tonneaux déclarons la _guetre 3
Pergons leur flanc;,
Verfonsleurfang,
Quil coule en nos goziers féchés par le falpétre;
Pour beire & la fanté de notre nouveau Maitre..
Danfe &Yvrognes

e p————

SCENE VIL

U NE BRANDEVINIERE , UNE FLAMANDE;
ETUNFLAMAND.

‘A 1 x ¢ La Magnotte.
Qurage , Enfans, point de chagrin 4
C Qu’ici chacun s’exerce 5
Prencz. un doigt de Brandevin,
€’eft moi qui vous le verfe ;
Venez, Amis,
JYoffre gratis,
En ces jours de Vi&oire ;
Le petit coup,
_Le petit coup 3
Le petit coupa boire.
UNE FLAMANDE.
A 1 R : Je crois quetoute la terre eff & moi.
Entre nous deux faifons la guerre 3
Le vainqueur donnera la loj.
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LE FLAMAND.
Si jeme bats, ten’eft , ma foi,
Qu’a coups de bec & coups de verre 3
Si je feumets ton cceur , je crois
Que toute la ttre,
Que toute la terre eft & moi. ¥ise
LA FLAMANDE.
‘A 1R : Voild mon Verre par terre.
Quand nous nous faifons la guerre ,
L’Amour feul en fait les frais.
R LE FLAMAND.
En brouille avec ma Bergere
Je nous chamaillons exprés.
LA FLAMANDE.
C’eft pour le plaifir de faire notre paix.

RONDEPOUR LES FEMMES.,

Premiere Ronde » ou Chanfon & danﬁr. .

*Autre Jour le biau Colas,
L Ay fon,d d’un bois foluau'e
Vit fa fille au gros Lucas,
Qui dormoit fur la Fougere; - -
11 Ia tiric par Je. bras ’
Mon petit cr , ‘vous n’m’aimez guere;
Car tout ¢a ne vous touche pas,
Hélas' vous R’'m’aimez pas. .

Je rbtis pour vos appas ,‘ .
Vous n’%n étes que plus fiere ,
Mon cceur pouffe.des hélas

_ Qui feroient féndre une pirres
Vous m’tediiirez au trépas, . -
Mon petitceeur, &c. a

Quand vous allez tout la-bas
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' Car tout €2, &c. ©

LECOLE
Voir les champs de votre pere;
D’ceufs durs , de fromage gras
Jemplis votre panetiere ,

Je vous y doare le bras ;
Mon petit caeur , 6. -

Je n’fais plus que tras repas,

Et devant vatre cliaumiere ,

Tout d’bout comme un échalas ,
Je pafle la nuit enquiere ,.

Mes foupirs font peur aux chnto,

Moan petit ceeur, &c.

Lifon voulant fuir Colss ;

Seatit rompre fa jarquiere; -

Ga lui fic faire un faux pas :

Ah! méchant , qu'slisz-vous faire ¥

‘'Vous m’mettrez dans ’embarras:
- Je Puois bien , vous u’maimez gueres

Car tout qa &c.

* I A

. 'Fm:rez-vous donc Colas N

J irai l’dl’re i vot:e Mete.

,,,,,,

Ag:t—on‘ dela ma,me;e £

. Quel fouriment 5 end'ure, _fxélag L.

Ay ay 3y , vousn maunéz. - guere,:

J

Il prit - deux baifers ou tras
Sur le fein dela bergere ;.
Puis il fecroifit Ies bras'y
Ft reftit 13 fans rien faire.
Vous étes donc las , Colas ;-
Je DPvoisbien , vous n’maimez guers 3
Car tout ¢a, &¢.
. ’ Menam.
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S

UNNIAIS ET UNE NIAISE.

LA NIAISE.
"AIR: -
Que faistu 12-bas,
Tout droit comme un i ?
Approche-donc, Nicodémes
On fe fait bien aife , '
Et tu rtftes-l1a '
Ni plus , ni moins’ qu’uae fouche. ’
Je ‘me fens en humeur; '
C’eft que je voudrois bien

\ Danfer un petit branle;

Allons , grosbutord,
Fais moi faire un faut -
En I'’honneur de la France.
LE NIAIS.
Mbge asr.
Ma mi’ Babichon,
C’eft que j’nofois pas
Danfer devant tout le monde :
Jaim’ tant 3 danfer,
Que fouvent tout feul
Je danf” dans notre grange ;
Quoiq’ ¢a n’ paroiffe pas,
Je fuis un ‘Gaillard,
Comme étoit mon grand oncles
" Je fuis un peu lourd 5
Mais quand jluisentrain,
J’vais plus long-tems qu'un autre.
Entrée du Niais {5 de la Niaift.
UN FLAMAND.
Le Ciel propiced comblé notre attente ;
Jouifions de notre loifirec . '
Que le Canen ;qui postoic 'épouvabte
Annonce & préfent le plalfin @
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LECOLE

BRANLE GENERA L

au bruit du Canon.

A1r,

Seconde Ronde Flamanlo."

Mis , chantonsa pleme voix ;
Vive le bon Roi de France :
Enfin nous voil¥ fous fes loix ,
Au gré de notre efpérance;
Enfin, nous voild fous les loix
De ce bon Roi de France.)

Ypres , Menin, en moins d’un mois ,
Sont 4 lui par fa vaillance,

Et déja Furnes, ¢a fait trois;
Morgué quelle dilligence !

Enfin , &c.

Céroit malgré tous nos Bourgeois

. Qulonlui faifoit réfiftance;

Chacun lui crioit fur les toits,

Y avance , y avance, y avance.
Enfin, &c.

Je n’étions avec ces Hongrois .

Jamais en "pleine affurance ;

LOUIS f¢aura mieux qu’eux, j¢ Crois,
Veiller 4 notre défenfe,

Enfin, &ec. :

Sur tous nos ceeurs ila des droits ,
En vertu de fa clémence

Je gomtons , grace & ces explons,
Le repos & l’abondance. =
Enﬁn Py &Cl_ h e~

e s - = e
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La Biére nous rendoit fournois,

Du vin j’ignorions P'ufance ;

11 nous faitboire du pivois,

Morgué quelle différence !

Soyons 3 jamais fous les loix

De ce bon Roi de France.

Dés-qu’on le voit on 1’aime tant;
Qu’on fe fent ’ame éprife ,
Surtout le beau Sexe Flanrand

Le mettroit dans fa chemife :

Pour moi je Iaime franchement,
Chacun loue 2 fa guife.

Si pour célébrer les Grands Roxs,

Je n’avons pas I’éloquence ,

Tout Flamand , comme un franc Gawois ;
Ne dit rien que ce qu’il penfe:

Parquoi j'difons, vive les lojx

De ce bon Roi de France.

MEss1EURS, lacritique a des droits;
Mais qu’ici I’on s’n difpenfe:

Nous chantons le plus Grand des Rois;s
Le zéle vaut l’eloquence

Répétez tous 3 haute voix,

Vive le bon Roi de France

\

RO ND E.

F Aut trérous danfer en rond,
Y allons donc , remuonsle cotillons
Je vais chanter ma Chanfon,
Oh P’pig, Comére ,
Oh P’pi¢ Comére, oh I'pié Conicre:



3.

LECOLE .
L'autre jour dans un valon,
Yallons donc,&c.
Favifis un bon Luron , -
Taillé pour plaire; = Biss.
¥ m’ dit, Bargere.
C’eft vous qu'étes mon chien d’trogaon 3
Y allonsdonc, &c. 8“0“
F m’prend la main fans fagon |
Etmela ferre, . §igg
Le téméraire. S \

Badinoit fous mon menton ,

Y allons donc, &c.
Et jlui dis, finiffez donc;

Mais , queumaniere , - bise
. €Craignez ma mere. '

*T o répond d’un air fi bon ,
Y allons donc, %c. ’

Faut danfer le rigaudon A
Sur la fougere, biss
Plus de colere.

En danfant j"fis un faux ‘bond ;
Y allons donc, &c¢. '
Un” épine m’entrit dans Pralon,
Je chus par terre . bis,
Sa main 1égére

Me Ia tirit tour du fong, -
Y allons donc, &c.

Me fit-it bien du mal? Nomy,
J> n’n fentis guere. bis.

Si je vous fuis chere,

* Quand vous pas’rez par Ia mmfon >
Y altons doac, &c. .

Vous pent‘etez mon talone
-Adieu , Coméxe,

B AN
Staatsblbuuthek
Migchen
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